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LE CONTEUR VAUDOIS

la Science illustrée; et il remonte aux époques
les plus reculées, car on a retrouvé, dans le
sol d’un des villages frisons, une paire de pa-
tins en os si anciens qu’ils paraissaient pétri-
fiés. L’exercice du patin, qui n’est dans nos
climats qu'un amusement, est une nécessité
chez les peuples du Nord. En Hollande, en
Suéde, en Norvége, c’est avec des patins que
les paysans voyagent pendant I'hiver. Il y a
méme des corps spéciaux de patineurs dans
I’armée suédoise.

Toutefois, méme dans ces pays, patiner est
considéré comme un plaisir, témoin le joli
chant populaire de Charles de Coster, dont
voici la traduction de quelques strophes:

Le ciel est bleu, le givre scintille, brillant comme
le diamant aux pointes des herbes brilées par le
froid. L’eau perfide estdevenue un plancher de cris-
tal. Glissez, glissez, patins, sur la glace qui crie!

Prince Hiver, endormeur de la nature, bienfai-
sant ou cruel, nous ne te craignons pas. Bise du
nord qui tues les faibles, nons nous rions de toi.
Glissez, glissez, patins, sur la glace qui crie!

Les poissons ont chaud sous le plancher, blanc
de neige. Nous avons chaud, nous, dessus. Regarde,
prince Hiver, regarde filer comme le vent, couple
par couple, les paysans au teint brun et leurs com-

pagnes aux joues rouges. Glissez, glissez, patins,

sur la glace qui crie!

Voici les gracieux traineaux des riches; ils vont
comme le vent, agitantles plumes des coiffures des
belles dames. Un cheval fringant les conduit; un
élégant cavalier, se tenantderriére, n’a qua presser
du pied sur un ressort pour aller & droite, & gauche,
ou il veut. Glissez, glissez, patins, sur la glace qui
crie!

Pour te narguer, o prince Hiver, il y a la des ba-
raques o l'on fait du feu sur la glace, des baraques
ou lon cuit sous ton nez bleu, du chocolat au lait,
auquel, tout grelottant, tu ne toucheras pas; ou
I’on vend du pain et des saucisses, des liqueurs,
dont tu ne goiteras point. Glissez, glissez, patins,
sur la glace qui crie!

Tiens, regarde sur le canal ces deux patineurs,
un jeune homme et une jeune fille qui volent
comme le vent:.c’est la charmante Dixboorn, celle
qui sera maitresse de la ferme des Poules-Blan-
ches. Est-elle assez fraiche, assez rose? Elle rit en
montrant ses dents, et ses patins courent sur le
plancher de cristal. Elle est plus belle que ta femme,
o prince Hiver! Glissez, glissez, patins, sur la
glace qui crie!

On a cherché a prolonger le plaisir du pati-
nage en toutes saisons, en substituant aux pa-
tins par glissement, les patins par roulement.
On a appliqué 4 ces derniers des roues d'un
diameétre variant entre 10 et 20 centimétres,
étroites et garnies de bandages élastiques ou
preumatiques.

De 1a est né tout un sport nouveau, forta la
mode al'étranger, et qui entraine une dépense
beaucoup inférieure a celle qu’exige 1'acqui-
sition d'une bicyclette. Ce genre de sport est
déja pratiqué a Lausanne par divers amateurs.
Ces patins se fabriquent d’ailleurs au Cycle-
Hall de M. Despland, qui a en outre une con-
cession pour utiliser la grande salle de Tivoli
comme vélodrome.

s B

Cyrano-de-Bergerac. — On a fété 'autre
jour la 300° représentation de Cyrano, au
théatre de la Porte-Saint-Martin, a Paris.
Cyrano a été joué 300 fois en province. En
Amérique, il dépasse déja 100 représentations,
et on 'y jouera certainement 500 ou 1000 fois.
— En librairie, Cyrano a atteint 150,000 exem-
plaires. Ce qui représente un peu plus du
double des plus grands succés connus. — La
piéce a été jouée cent fois & Londres, avec un
succés incomparable, et jusqu’ou ira-t-elle ?
On ne sait vraiment.

Roux, bruns et blends. — Avez-vous re-
marqué, dit la chronique scientifique de la

Bibliothéque wumiverselle, que les personnes
rousses sont moins sujettes & la calvitie que
les autres? Un médcin anglais déclare qu’il en
est bien ainsi. Ce n’est pas que les roux s’a-
donnent moins que les autres a I’étude... ou
au plaisir, — car les deux occupations sont re-
putées faire tomber le poil cranien, — mais
¢’est que leurs cheveux plus gros tiennent plus
fort. Avec 30,000 cheveux, on a largement de
quoi couvrir la téte d’un roux. Mais ce chiffre
ne suffirait absolument pas 4 un brun ou a un
blond. Un brun a besoin de 105,000 cheveux
au moins pour vétir son crane ; ils sont déja
plus fins que ceux du roux. Mais avec les
30.000 du roux un blond serait tout nu, ce
chiffre serait absolument insuffisant; il pa-
raitrait chauve. Les cheveux blonds sont beau-
coup plus fins; il en faut de 140 & 160,000 pour
faire honnéte figure dans le monde. Le blond
a donc cinq fois plus de cheveux que le roux,
en moyenne ; et ¢’est peut-étre 14 ce qui rend
ce dernier si irascible... Car il a la réputation
d’étre tel.

L’an noinante-houit.

Tsino, lo dzo dé Syvestre, quand s’ein vint
la miné, on sé rapertsé quasu tré ti vai la
pinta dé coumouna et quand lé clliotsés ont
botsi dé sena, nofitra societd de chant ein-
mourdzé cllia que sé dit:

Sur nos monts, quand le soleil
Annonce un brillant réveil, etc.

Adon, quand I’ont tsanta tilé versets dé cé

bio chaumo, on sé& totsé la man ein s& la soi- .

teint bouna, pu on einire a la pinta baire on
verro avoué l& z’amis et bin soveint on I'ai
reste tantqui’a ’hdoré d’aria.

Hoai, on va don fére dinse po féta lo bounan
et einterra noinante-houit qu’ara passa I'arme
a gautse.

Tot parai, coumeint cllido z’annaiés s’ein
vont rudo ! Mé seimbllio que n’est qué I'autro
dzo que n’ein féta lo centenéro et no revouai-
quie mé 4o mai dé janvié ! Te possibllio !

Portant, quien miquemaque 1'ai a zu on pou
pertot tandi cllifo doze derrai mail! Sel'aia
z'u, coumeint dévant, dai maisons qu’on
bourla, dai naviots qu’ont cola a fond, dai
larro que sé sont fé eimpougni et dai bracail-
lons qu’on a fourra & I'ombre, ia prao zu asse-
bin dé rebouille ménéadzo pé lo mondo.

Vo z'¢ dza contd, ia cauquigs teimps, cein
que I’étai qué cllia guierra dé Tiuba.

Ma fai, 1& pourro z’Espagnolets ont recu 'na
vouistaie 4o tot fin et quanbin lo pape, qu’est
lo parrain dio petit Foncet, avai fé deré dai
priyirés po que I'aussont lo dessus, I'ont zu ti
140 naviots cola a fond pé& 1& z’Américains et
Tiub4 et on part d’autro ilots subhasta. L’est
Chrisfofe & Colomb que lao farai lo poeing se
poive revenipe chéaotré! Ora, que cllido pourro
z'Espagnolets sé sont laissi accrotsi la Havane,
ne poront perein fouma dé cllido bounés ci-
gares dé per 1é et saront d’obedzi dé sé con-
teintad dé Griéchebaque, coumeint no z’autro.
Tant pis por leu !

Ein France, sé trevougnont adé rappo 4 cé
certain Dreyfus qu’a soi-disant veindu a I’'Alle-
magne dai papai ddo départémeint militéro et
cein baille on grabudzo dao dianstro perlé;
1& papai ein sont tot nai et 4o Grand Conset sé
tsermaillont que dai sorciers: 1& z’ons, que ti-
gnont lo parti dé Dreyfus, diont que 1'est 'na
brava dzein et que I'ont mau dzudzi ; dai z’au-
tro diont que cé gailla est on chenapan et que
I’ariont du fuselli du grantein.

Ein on part dé senannés I'on tsandzi quatre
iadzo lo Conseiller d’Etat qu’étai 4o Départé-
meint militéro et cé que lai est ora est adé su
lo balan; por mé, ne crayo papi que cé Drey-
fus séye coupabllio, ma, ye faré petou coffra
cé certain Ratadzy, qu’est mécllia dein cé com-

merco, ki cé gailld n’est qué 'na routa et se
n’avai pa zu poaire d’étre éinclliou, n’arai pas
fottu lo camp pé Londres. «Quin’a ran fé n'a
rein poaire, » desai lo savoya.

Guelioumo est adé lo mimo et I'a bin f& dé-
veza dé li stdo mai passa. L’est zu rouda avoué
sa fenna pé la Palestine io vio féré bati on mo-
thi po que 1&¢ Chouabes et 1¢ Badiches que sont
per 1é pouessant alla 4o prédzo la demeindze.
L’a on pou grula dein sé tsaussés ein alleint
per 1&, ki paret qué cllido z'anarchistes se le
veillivont po lo féré chaota avoué dé la dyna-
mita et sa fenna assebin; ma n’ont pas z'u
méche.

Quand l'est z’u perlé, ’a éta deré bondzo ao
surtan que l'avai invitd po medzi la soupa.
L’on fé chemolitse 1& dou, sé sont remol4 cou-
meintdai dzouvenés maria et quand Guelioumo
a volliu sé& couilli, lo surtan lao z'a bailli de
bounan, a li et & sa fenna, on moué dé galés
bibis tot ein or. L’est 1& z’allemand qu’ont éta
conteints.

Bismarque a veri lo dou 40 panstian ; ne sé
pas se l'avai adé sé trai quiettés quand l'est
moo. G’étai dein ti 1& cas on gailla d’attaque et
qu’a laissi gros dé bin, ka sé valets n’ont papi
démanda bénéfice d’inventéro.

La petite reina dé Hollande va sé maria 4o
mai dé Févra avoué on Allemand. Paret que
I’est 'na galéza lurena que ti cllido pringolets
reluquavont du grantein, ka cein f4 on bon
parti et quand bin n’a jamé éta dansi dein on
abahy, 1& chalands n’ont pas manqua. Compto
que vont féré 'na balla noce!

Lé z’Anglais ont montra 1é deints ai Francais
et ont risqué dé s’eimpougni, rappo a dao ter-
rain que I’ont ein indévi pé Fachoda, mi cein
n’'a rein bailli, Dieu sai béni.

L’eimpereu dé Russie a démandi a totes l&
nations dé I'Uropa se volliavont mettre bas 1&
z’armés. L’ont di de qué oi et cauquiés dzo
aprés, ein Allemagne, ein Autriche, ein.Italie
et pertot, démandont dai crédits po reinforca
l4o bataillons et féré dai mitrailleuses, n’est-te
pas dai manairés dé fou cein? Quant a no,
n’ein tot désarma que désarmai; pas petou lo
Conset fédérat a zu recu la lettra dé Nicolas dé
Russie, I'a fé rebailli la boaita dé cartouches
qu’on laissive ai sordats. N'ein ont pas fé atant
1& z’autro!

Po cein qu’ein est dé la Suisse et ddo canton
dé Vaud, lo vo deri on autro degando. o

e G T ————————

Par-ci par-la.

Une bonne vieille paysanne allait faire quel-
ques confidences au pasteur de sa paroisse et
lui demander un conseil. Le pasteur, qui avait
prés de lui une bouteille de 1834, qu’il venait
de déguster avec un ami, en offrit un verre &
la pauvre femme.

— Marianne, lui dit-il, voila ce que j’ai de
meilleur, buvez-en un verre, cela vous fera
du bien.

— Vous étes bien bon, monsieur le ministre,
dit-elle en buvant une gorgée.

— Eh bien, comment le trouvez-vous ?

— Taisez-vous, mossieu, quand je bois ¢a,
il me semble que je me marie !

On nous écrit de Palézieux :

Voici un trait de mceurs assez curieux, qui
trouvera peut-étre sa place dans le Conteur
Vaudois :

Il y a une quarantaine d’années, nos voisins
fribourgeois du district de la Glane se don-
naient rendez-vous a Oron, pour liquider a
coups de poing les questions qui les divisaient,
échappant ainsi aux regards de leurs com-
bourgeois et de la police locale. Etil n’y a pas
si longtemps que ces scénes brutales ont dis-
paru. La police y a du reste mis bon ordre.

1l y a quelques années cependant, le cas se
présentade nouveau, le soir de la foire d’Oron,
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